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Zarédowanja / Veranstaltungen / Prireditve / Zarjadowanja

Chésebuz /Cottbus 23.4.-11.7.2021

23.4.-11.7.2021
Wustajeiica/Ausstellung /

Razstave / Wustajefica

Serbski muzej /Wendisches Museum,
Galerie Brandenburg, Cottbus/Chésebuz

23.4. Wernisaza/Vernissage /
Odprtje /Wernisaza

16:00  Serbski muzej/Wendisches Museum
19:00  Galerie Brandenburg
6.5. Wjezenje pSez wustajeficu/

Ausstellungsfiihrung / Vodstvo po raz-
stavi / WjedZenje po wustajeficy

w dialogu /im Dialog /v dialogu /w dialogu:
Marko Lipus

17:00  Galerie Brandenburg

19.5. Serbske blido

rozgrono w dolnoserbscinje / Gesprach
auf Niedersorbisch / pogovor v dolnji
[uZiscini / rozmotwa w delnjoserb3cinje
g0s¢ / Gast/ gost / hosé: Mato Nowak

18:00  Serbski muzej/Wendisches Museum

28.5. Cytanje/Lesung/Branje/ Citanje
Anja Golob, Lubina Hajduk-Veljkovi¢,
Jill-Francis »Zilka« Ketlicojc, Cvetka Lipus
15:00  Serbski muzej/Wendisches Museum

10.6. WjeZenje pSez wustajeficu /
Ausstellungsfiihrung / Vodstvo po raz-
stavi / WjedZenje po wustajefcy

w dialogu /im Dialog/v dialogu / w dialogu:
Hella Stoletzki

17:00  Serbski muzej/Wendisches Museum
18:30  Galerie Brandenburg
17.6.  Filmowe wotpotdnjo /

Filmnachmittag / Filmsko popoldne /
Filmowe popotdnjo »Wenn Sprache stirbt ...«
in memoriam Toni Bruk

g0s¢ / Gast/ gost / hosc:

Reiner ). Nagel — ostwarts-film

15:00  Serbski muzej/Wendisches Museum

30.6. w kooperaciji ze / in Kooperation

mit /v sodelovanju z / w kooperaciji ze:

Sulu za dolnoserbsku réc a kulturu / Schule

fur Niedersorbische Sprache und Kultur
WijeZenje pSez wustajeficu

w dolnoserb3¢inje / Ausstellungsfiihrung

auf Niedersorbisch /Vodstvo po razstavi
v dolnji luziscini / WjedZenje po wustajeicy
w delnjoserbs¢inje

14:00  Galerie Brandenburg

Serbske blido
rozgrono w dolnoserbscinje / Gesprach
auf Niedersorbisch / pogovor v dolnji
luzis¢ini / rozmotwa w delnjoserb3éinje
w dialogu /im Dialog /v dialogu /w dialogu:
Iris Brankackowa/Brankatschk
18:00  Serbski muzej/Wendisches Museum

10.7. WjeZenje pSez wustajeficu/
Ausstellungsfiihrung / Vodstvo po raz-
stavi / WjedZenje po wustajeficy

w dialogu /im Dialog /v dialogu / w dialogu:
Michael Kruscha, Karl Vouk

15:00  Serbski muzej/Wendisches Museum
16:30  Galerie Brandenburg
10.7. Koncert & finisaza/

Konzert & Finissage / Koncert & zaprtje /
Koncert & finisaza

»TSUGA. alles flieBt. vse tece«

19:00  Galerie Brandenburg

Zastup za zarédowanja jo dermotny.
Glédamy psi wiom na aktualne ptasece
hygieniske psawidta. WobZélenje na wjezenju
pSosymy do togo psizjawis.

Diese Veranstaltungen sind mit freiem Eintritt.
Die aktuellen pandemischen Hygiene-Regeln
werden natirlich eingehalten. Um an einer
Ausstellungsfiihrung teilzunehmen, missen
Sie sich bitte vorher anmelden.

Prost vstop do navedenih prireditev.
Aktualni higijeniski predpisi glede korona
se upostevajo. Ce se Zelite udeleZiti vodstva
po rastavi se prosim prijavite.

Zastup za tute zarjadowanja je darmotny.
Aktualne pandemiske prawidta hygieny so wézo
dodZerZuja. Jeli chcece so na wjedZenju po
wustajeficy wobdZéli¢, prosymy wo pfizjewjenje.

Tel:  +49 (0)355 794930
email: info@wendisches-museum.de

Tel:  +49 (0)355 58458-66
+49 (0)160 94987777
email: info@galeriebrandenburg.de



1 Serbski muzej, Chésebuz/
Wendisches Museum, Cottbus

adresa/ Adresse / naslov/ adresa:
03046 Cottbus/Chosebuz
Mihlenstrae/Mtynska droga 12

tel.:  +49 (0)355 794930
email: info@wendisches-museum.de
www.wendisches-museum.de

wétwérjefiske case / Offnungszeiten /

odpiralni cas / wotewrjenske casy:
srj—p&/Mi—Fr/sre—pet/srji—pj 10:00-18:00
so+nje/Sa+So/sob+ned/sob+njed? 13:00-18:00

zastup / Eintrittspreis / vstopnina / zastup:
dorosc¢one/Erwachsene/odrasli/dorosceni 2,50 €
pétunsone/ermaRigt/znizano/potunsene 1,50 €
wjezenje na wosobu/Fiihrung p. P./vodstvo

na osebo/wjedZenje na wosobu 1,00 €

2 Galerija Bramborska, Ch6sebuz /
Galerie Brandenburg, Cottbus

wotwérjefiske case / Offnungszeiten /

odpiralni ¢as / wotewrjenske ¢asy:
stw—pé&/Do—Fr/Ce—pe/3tw—pj 14:00-19:00
sob/Sa/so/sob 10:00-16:00

adresa / Adresse / naslov/ adresa:
03046 Cottbus/Chosebuz
Giterzufuhrstrae 7

tel.:  +49 (0)355 58458-66

+49 (00160 94987777
email:info@galeriebrandenburg.de
www.galeriebrandenburg.com

Ptase aktualne pandemiske hygiene-pSawidta.
Jolic se coronapandemije dla wotwérjefiske casa
zméniju, psosymy wo wésobinske psizjawjenje
w muzeju.

Es gelten die aktuellen pandemischen
Hygiene-Regeln.

Bei Corona-bedingt eingeschrankter Offnung
kontaktieren Sie uns bitte fiir einen persénlichen
Besuch.

Veljajo aktualni predpisi glede pandemije.
V slucaju korone omejen dostop.
Prosim najavite Vas obisk.

Ptaca aktualne pandemiske postajenja hygieny.
Hdy?Z je muzej dla corony wobmjezowanje
wotewrjeny, kontaktujce nas prosu dla woso-
binskeho wopyta.

3 Serbska kulturna
informacija LODKA
Sorbische Kultur-
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WOBRAZE KRAJINY.

BILDER EINER LANDSCHAFT.
PODOBE POKRAJINE.
WOBRAZY KRAJINY.

PSECHOD. UBERGANG. PREHOD. PRECHOD 03

ChosSebuz /Cottbus
23.4.—11.7.2021

pSewddnik/Begleitheft/spremna knjiZica/prewodnik



WOBRAZE KRAJINY. BILDER EINER LANDSCHAFT. PODOBE POKRAJINE. WOBRAZY KRAJINY.
PSECHOD. UBERGANG. PREHOD. PRECHOD 03

Interkulturelny a interdisciplinarny projekt ZatoZby za serbski lud ze Serbskima muzejoma, w Budy-
Synje a Chésebuzu, z Muzeumom za moderne a nacasne wumétstwo Koroska (KGLU) w mésce Sloven;
Gradec, z Cankarjev domom w Ljubljanje, z Muzeumom modernego wumétstwa Kérutanska (MMKK),

z literarnym domom Kérutanskeje »Musil-Haus« w Celovecu pla Worther-jazora a z dalSnymi partnerjami
a podpérarjami w tu- a wukraju.

Ein interkulturelles und interdisziplindres Gemeinschaftsprojekt der Stiftung fiir das sorbische
Volk mit den beiden sorbischen Museen, in Bautzen/Budy3in und Cottbus/Chésebuz, der KGLU —
Koroska galerija likovnih umetnosti (dt. Museum moderner und zeitgendssischer Kunst Koroska)

in Slovenj Gradec, dem Cankarjev dom in Ljubljana, dem MMKK — Museum Moderner Kunst Karnten
und dem Musil-Haus in Klagenfurt/Celovec am Worthersee sowie weiteren Partnern und Unterstiitzern
im In- und Ausland.

Gre za medkulturni in interdisciplinarni projekt Fundacije za LuZiSke Srbe v sodelovaniju z LuZisko-
srbskima muzejema, v Bautznu/Budysinu in Cottbusu/Chésebuzu, Korosko galerijo likovnih umetnosti
(KGLU) v Slovenj Gradcu, Cankarjevim domom v Ljubljani, Korodkim muzejem za moderno umetnost
(MMKK) in Musilovo hiSo v Celovcu ob Vrbskem jezeru in ostalimi partnerji in podporniki doma in v tujini.

Interkulturelny a interdisciplinarny zhromadny projekt ZatoZby za serbski lud ze Serbskimaj
muzejomaj, w Budysinje a Chocebuzu, z Muzejom za moderne a nacasne wumétstwo Koro3ka (KGLU)
w Slovenj Gradecu, Cankarjev domom w Ljubljanje, Muzejom moderneho wumétstwa Korutanska
(MMKK) a literarnym domom Korutanskeje »Musil-Haus« w Celovecu nad Wortherowym jézorom

kaZ teZ dalSimi partnerami a podpéracelemi w tu- a wukraju.

www.krajiny-2019-2020.info




K projektoju/zum Projekt/k projektu/k projektej 2019 -2021

W projektoma PRECHOD. UBERGANG.

PREHOD o1 — Serbske kulturne dny w Kérutanskej
(5.6.—14.8.2014) a PRECHOD.UBERGANG.
PREHOD 02 we tuZycy (14.3.—29.8.2015), su se
wobZélone wumétce rozestajali z pSeménjoneju
krajinu a kulturu péez industrielne wuwise tuzycy,
domownje Serbow.

PSECHOD. UBERGANG. PREHOD. PRECHOD 03
zjadnosijo z 3 krajow: wumétcowki a wumét-
cow, kulturnych procowarjow a spéchowarjow,
wustajarjow a sléZafske institucije a wopSimjejo
temu Syrjej — njekoncentrérujo se jano na tuZycu
a serbske wumétstwo a kulturu.

Prezentéruju se tworby woét 26 nacasnych
wumétcowkow a wumétcow ze Stowjenskeje,
Awstriskeje a Nimskeje. Twérjece wumétcowki

a wumeétce, literatki a komponisty zwézuju

w swojich twofbach temy »krajina« a »pSechod«.

PsSi tom se »krajina« njewobglédujo jano
ako psirodna kakosc¢ kraja abo regiona, ale teZ
ako socialny a kulturelny konstrukt.

Krajiny su Z&l zgromadnego spomnjesa.

W krajinje kérjeni narodna a kulturna identita.
W6t togo njejo wuweézane to swojske zawupytnje-
nje zménjoneje krajiny, to pdsuzowanje procesa
zménow ka7 teZ to statkowanje wétpowédnych
tematiskich wumétskich twérbow.

Te we wustajefcy, cytanju a koncerse prezen-
térowane twofby pSep3osyju recipienta, se za
pSicynami tradérowanego glédanja p3asas.

K projektoju jo 160-bokowy katalog wujset,
kenZ wopSimijejo »krajinowe wobraze«, wumétske
recenzije, eseje a literariske pSinoski w gérno-

a dolnoserbskej récy kaZ teZ w nimskej a stowjef-
skej récy. Knigty su na psedaf w zarédowanskich
domach, serbskima kulturnyma informacijoma

a pSez Ludowe naktadnistwo Domowina.

Die vorausgegangenen Projekte PRECHOD.
UBERGANG. PREHOD o1 — Sorbische Kulturtage
in Karnten (5.6. —14.8.2014) und PRECHOD.
UBERGANG. PREHOD o2 in der Lausitz
(14.3.—29.8.2015) haben sich mit dem landschaft-
lichen und kulturellen Wandel infolge industrieller
Entwicklung der Lausitz, die Heimat der Sorben
ist, auseinandergesetzt.

PSECHOD. UBERGANG. PREHOD. PRECHOD 03
bringt Kiinstlerinnen und Kiinstler, Kultur schaf-
fende, fordernde, ausstellende und erforschende
Institutionen aus 3 Landern zusammen und fasst
das Thema weiter — konzentriert sich nicht allein
auf die Lausitz und die sorbische Kunst und Kultur.

Prasentiert werden Werke von insgesamt 26 zeit-
gendssischen Kinstlerinnen und Kinstlern aus
Slowenien, Osterreich und Deutschland. Die bil-
denden Kinstlerinnen und Kunstler, Literatinnen
und Komponisten verkntipfen in ihren Arbeiten
die Themen »Landschaft« und »Ubergang.

»Landschaft« wird dabei nicht allein als natur-
raumliche Eigenschaft eines Landes oder einer
Region verstanden, sondern auch als soziale und
kulturelle Konstruktion.

Landschaften sind Teil des kollektiven Ge-
dachtnisses. In Landschaften wurzeln nationale
und kulturelle Identitat. Die individuelle Wahrneh-
mung von Veranderungen der Landschaft und die
Bewertung von Wandlungsprozessen geschehen
ebenso wie die Wirkung entsprechend themati-
sierter kiinstlerischer Werke nicht losgelést davon.

Die in der Ausstellung, Lesung und im Konzert
prasentierten Werke laden dazu ein, tradierte
Sichtweisen zu hinterfragen.

Zum Projekt ist ein 160-seitiger Katalog
erschienen, der neben den »Landschaftsbildern«
Kunstrezensionen, Essays und literarische
Beitrdge in Ober- und Niedersorbisch sowie
Deutsch und Slowenisch beinhaltet. Das Buch ist
in den Veranstaltungshdusern, den sorbischen
Kulturinformationen und Gber den Domowina-
Verlag erhaltlich.



Predhodna projekta PRECHOD. UBERGANG.
PREHOD o1 — LuZiskosrbski kulturni dnevi

na Koroskem (5.6.—14.8.2014) in PRECHOD.
UBERGANG. PREHOD o2 v LuZici (14.3.—29.8.
2015) sta se ukvarjala s problematiko pokrajinskih
in kulturnih sprememb, ki so posledica industria-
lizacije v LuZici, domovini Luziskih Srbov.

PSECHOD. UBERGANG. PREHOD. PRECHOD 03
povezuje umetnice in umetnike, podpornike

in ustanove iz 3 drzav, ki se posvecajo raz-
stavam in raziskovanjem, in zasnuje tematiko
nekoliko SirSe, saj se ne osredotoca samo

na LuZico in luZiskosrbsko umetnost in kulturo.

Projekt zajema dela 26 sodobnih umetnic

in umetnikov iz Slovenije, Avstrije in Nemcije.
Umetnice in umetniki, pisateljice in skladatelji
v svojih delih povezujejo tematiko »pokrajine«
in »prehodac.

»Pokrajina« v tem smislu ne pomeni samo
narave in prostora posamezne deZele ali regije,
temvec jo razumemo kot socialni in kulturni
koncept.

Pokrajine so del kolektivnega spomina. V njih
je zakoreninjena narodna in kulturna zavest.
Osebno zaznavanje sprememb pokrajin in
vrednotenje leteh, deluje v tem kontekstu tako
kot umetnine, ki tak3ne spremembe tematizirajo.

Dela, ki so predstavljena na razstavah, branjih
in koncertih, nas vabijo, da preverimo ustaljene
nacine razmisljanja.

Katalog, ki je izSel ob projektu in obsega 160
strani, poleg »podob pokrajin« vsebuje recenzije
o umetniskih delih, eseje in literarna dela v gornji
in dolnji luZisc¢ini, nem&¢ini in slovenscini. Knjiga
je naprodaj na lokacijah, kjer se projekt izvaja,

v informacijskih pisarnah Luziskih Srbov oziroma
pri zaloZbi Domovina.

Predchadzacej projektaj PRECHOD. UBERGANG.
PREHOD o1 — Serbske kulturne dny w Korutanskej
(5.6.—14.8.2014) a PRECHOD. UBERGANG.
PREHOD o2 we tuZicy (14.3.—29.8.2015)
zabérastej so z pfeménjenjom krajiny a kultury
jako sééwk industrialneho wuwica tuzicy —
domizny Serbow.

PSECHOD. UBERGANG. PREHOD. PRECHOD 03
wjedZe wumétce a wumétcow, kulturu tworjace,
spéchowace, wustajowace a preslédzowace
institucije z 3 krajow hromadu a wopfijima temu

S€rso — njekoncentruje so jenicce na tuZicu a
serbske wumeétstwo a kulturu.

Prezentuja so tworby 26 nacasnych wumétcow

a wumeétcow ze Stowjenskeje, Awstriskeje a Ném-
skeje. Tworjace wumeétce a wumeétcy, literatki

a komponiséa zwjazuja w swojich dZétach temje
»krajina« a »prechod«.

»Krajina« njerozumi so pfi tym jenicce jako
kajkos¢ pfirodneho ruma wésteho kraja abo
regiona, ale teZ jako socialna a kulturna kon-
strukcija.

Krajiny su dzél kolektiwneho pomjatka.

W krajinje korjenitej narodna a kulturna identita.
Indiwidualne zaznace pfeménjenjow krajiny

a hédnocenje procesow zmény njestawa so —
runje tak kaz skutkowanje wotpowédnje tematizo-
wanych wumétskich twérbow — njewotwisnje wot
toho.

We wustajerficy, w Citanju a koncerée prezento-
wane tworby preprosuja k tomu, so z tradérowa-
nymi widami rozestajec.

K projektej je wuSot 160-stronski katalog, kotryz
wobsahuje nimo »krajinowych wobrazow«
wumétstwowe recensije, eseje a literarne prinoski
w hornjo- a delnjoserbscinje kaz tez némcinje
a stowjenscinje. Kniha predawa so na méstnach
zarjadowanja, w serbskimaj kulturnymaj informa-
cijomaj a prez Ludowe naktadnistwo Domowina.



»Rowno tak kaZ njestuZe geografiske karty jano ako pomoc k orientaciji, ale wotbtyscuju wusej togo
wotpowédny staw zajma a wedy, tak reflektéruju nacasne zwobraznjenja krajinow wéstu sensibelnosc
za wobgranicowane ressourcy planeta zemje. Woni dawaju wétegrono na mustry kulturelnego

a gospodarsko-politiskego pSiswdjenja Krajinow.«

Karl Vouk — kérutanski Stowjenc, wumétc a projektowy iniciator — w swojom psedstowje projektowego kataloga.

»Genauso wie Landkarten als Teil von Landschaftsdarstellungen nicht nur als Orientierungshilfe
dienen, sondern dariiber hinaus die jeweiligen Interessen und die Wissenslage widerspiegeln,

sind zeitgendssische Darstellungen von Landschaften Reflexionen lber die jeweilige Sensibilitdt fiir
die begrenzten Ressourcen des Planeten Erde. Sie geben Antworten auf die Muster der kulturellen

und wirtschaftspolitischen Aneignung von Landschaften. «
Karl Vouk — Kérntner Slowene, Kiinstler und Initiator des Projektes — in seinem Vorwort zum Projektkatalog.

»Zemljevidi kot del upodobitve pokrajin ne nudijo samo orientacije, temvec poleg tega zrcalijo
tudi vsakokratne interese in vedenje. Upodobitve pokrajin so v dolocenem obdobju tudi odsev
vsakokratnega zavedanja omejenih virov naSega planeta. Nudijo odgovore o nacinih kulturne
in gospodarsko-politicne prilastitve pokrajin.«

Karl Vouk — koroski Slovenec, umetnik in pobudnik projekta — v uvodu v katalogu.

»Runje tak kaZ njestuZa geografiske karty jako dzél zwobraznjenjow krajiny jenoZ jako pomoc
za orientaciju, ale nimo toho wotpowédne zajimy a staw wédy wotblyscuja, reflektuja nacasne
zwobraznjenja krajinow wéstu konkretnu sensibilitu za wobmjezowane ressourcy planeta zemje.

Wone dawaja wotmotwy na mustry kulturneho a hospodarsko-politiskeho pFiswojenja krajinow.«
Karl Vouk — korutanski Stowjenc, wumétc a iniciator projekta — w swojim predstowje projektoweho kataloga.



TWORJECE WUMELSTWO
BILDENDE KUNST
VIZUALNA UMETNOST
TWORJACE WUMELSTWO

Wustajefica/Ausstellung/Razstave /Wustajefica

Serbski muzej a Galerija Bramborska, Ch6sebuz
Wendisches Museum und Galerie Brandenburg, Cottbus
23.4.-11.7.2021



V\/ustajeﬁca pokazujo 12 wumeétskich pozicijow,
su to pSecej 4 ze Stowjenskeje, Awstriskeje
a Nimskeje.

Zastupjone su: Nika Autor (SI), Iris Brankackowa
(DE), Jost Franko (SI), kolektiw Irwin (SI), Michael
Kruscha (DE), Marko Lipus (AT), Zorka L-Weiss (AT),
Melitta Moschik (AT), Marko Peljhan (SI), Frauke
Rahr (DE), Hella Stoletzki (DE), Karl Vouk (AT).

Za Stowjensku a Awstrisku stej direktorka Muzeja
za moderne a nacasne wumeétstwo Koroska —
KGLU (Slovenj Gradec) a direktorka Muzeja
modernego wumétstwa Kérutaniskeje — MMKK
(Celovec pla Worther-jazora) wumétcowki
a wumeétce z jich zétami wuzwolitej.

Za Nimsku su se wumétcowki a wumétce
psez jury nominérowali. ZatoZba za serbski lud jo
2018 wubéZowanje wupisata.

Ako wuchadnisco jo ptasita za kuratorki wusta-
jency historiska a faktiska situacija narodnych
mjefsynow, kétaraZ jo se dejata na psiktaze
kérutanskeje krajiny, Zéloneje mjazy Awstriskeju
a Stowjenskeju, a tez tuzyskeje krajiny w Nimskej,
kritiski wobswétlis. LécrownoZ nawézujo projekt
na konkretne towarisnostne wobstojnoséi, z kota-
rychZ jo se projektowe partnafstwo wuwijato,
wjezo wjelerakos¢ zastupjonych wumétcowkow

a wumétcow wo wijele dalej a sega k rozestajenju
z wustatkowanim ctowjeka na krajinu a kak se
to$ ta pseménjona krajina zacuwa.

Naréznu se teZ temy, ako p6séguju se na
wuklukowanje psirodnych ressoursow a na psez
politiku zménjonu krajinu — na ps. granicne ptoty,
migraciske légwa abo nawal wubégancow.

Die Ausstellung zeigt 12 kiinstlerische Positionen,
jeweils 4 aus Slowenien, Osterreich und Deutsch-
land.

Vertreten sind: Nika Autor (SI), Iris Brankackowa/
Brankatschk (DE), Jost Franko (SI), Kollektiv

Irwin (SI), Michael Kruscha (DE), Marko Lipu3 (AT),
Zorka L-Weiss (AT), Melitta Moschik (AT), Marko
Peljhan (SI), Frauke Rahr (DE), Hella Stoletzki (DE),
Karl Vouk (AT).

Fur Slowenien und Osterreich haben die Direkto-
rinnen der KGLU — Koro3ka galerija likovnih
umetnosti (Slovenj Gradec) und des MMKK —
Museum Moderner Kunst Karnten (Klagenfurt
am Worthersee) die Kiinstlerinnen und Kinstler
sowie deren Werke ausgewahlt.

Fir Deutschland wurden die Kinstlerinnen
und Kunstler durch Juryentscheidung im Rahmen
eines Wettbewerbes nominiert. Der Wettbewerb
war 2018 durch die Stiftung fir das sorbische Volk
ausgeschrieben worden.

Als Ausgangspunkt galt fir die Kuratorinnen der
Ausstellung die historische und faktische Stellung
nationaler Minderheiten, die am Beispiel der
zwischen Osterreich und Slowenien geteilten
Karntner Landschaft und auch der Lausitzer
Landschaft in Deutschland kritisch zu beleuchten
war. Obwohl das Projekt an konkrete gesell-
schaftspolitische Situationen ankniipft, aus denen
sich die Partnerschaft beim Projekt ergeben hat,
fuhrt die Vielfalt der vertretenen Kinstlerinnen
und Kunstler zu einer sehr viel weiter gehenden
kritischen Auseinandersetzung mit der Wirkung
des Menschen in der Landschaft und der sich
wandelnden Wahrnehmung von Landschaft.
Angeschnitten werden auch Themen im
Zusammenhang mit der Ausbeutung nattrlicher
Ressourcen und mit politisch bedingten Verdnde-
rungen des Landschaftsbildes — z. B. Grenzzaune,
Migrationslager oder Fliichtlingsstrome.



Na razstavi je mogoce videti 12 umetniskih
pozicij, po 4 iz Slovenije, Avstrije in Nemcije.

Sodelujejo: Nika Autor (SI), Iris Brankackowa/
Brankatschk (DE), Jost Franko (SI), kolektiv

Irwin (SI), Michael Kruscha (DE), Marko Lipus (AT),
Zorka L-Weiss (AT), Melitta Moschik (AT), Marko

Peljhan (SI), Frauke Rahr (DE), Hella Stoletzki (DE),

Karl Vouk (AT).

Dela umetnic in umetnikov iz Slovenije in Avstrije
sta izbrali direktorici KGLU — Koroske galerije
likovnih umetnosti (Slovenj Gradec) in MMKK —
KoroSkega muzeja za moderno umetnost
(v Celovcu ob Vrbskem jezeru).

Umetnice in umetnike iz Nemcije je izbrala
Zirija v sklopu natecaja, ki ga je razpisala Fun-
dacija za LuZiske Srbe leta 2018.

Kuratorsko izhodisce je bila analiza zgodovin-
skega in dejanskega poloZaja narodnostnih
manjsin, v Avstriji in Sloveniji na primeru raz-
deljene Korogke, v Nem¢iji LuZice. Ceprav se
projekt nanasa na konkretne druZbenopoliticne
situacije, iz katerih se je razvilo partnerstvo

v projektu, nas raznolikost sodelujocih umetnic
in umetnikov privede do globljega kriticnega
ukvarjanja s ¢loveskim vplivom na pokrajino

in zaznavanjem njenih sprememb.

Projekti se dotikajo tudi tematike izkoriscanja
naravnih virov in sprememb narave kot posle-
dice politicnega vpliva — na primer Zi¢ne ograje
na drZzavnih mejah, begunski kampi in valovi
beguncev.

Wustajeﬁca pokazuje 12 wumétskich pozicijow,
pfeco 4 ze Stowjenskeje, Awstriskeje a Némskeje.

Zastupjeni su: Nika Autor (SI), Iris Brankackowa
(DE), Jost Franko (SI), kolektiw Irwin (SI), Michael
Kruscha (DE), Marko Lipus (AT), Zorka L-Weiss (AT),
Melitta Moschik (AT), Marko Peljhan (SI), Frauke
Rahr (DE), Hella Stoletzki (DE), Karl Vouk (AT).

Za Stowjensku a Awstrisku stej direktorka Muzeja
za moderne a nacasne wumeétstwo Koroska —
KGLU (Slovenj Gradec) a direktorka Muzeja
moderneho wumétstwa Korutanska — MMKK
(Celovec nad Wortherowym jézorom) wumétce

a wumétcow kaz tez jich twérby wupytatoj.

Za Némsku buchu wumétce a wumeétcy prez
rozsud jury w ramiku wubé&dZowanja nomino-
wani. WubédZowanje bé so 2018 wot ZatoZby
za serbski lud wupisato.

Jako wuchadzis¢o ptacese kuratorkam wustajefcy
historiska a faktiska situacija narodnych mjen-
Sinow, kotraZ méjeSe so na priktadZe mjez
Awstriskej a Stowjenskej dZéleneje korutanskeje
krajiny a teZ tuziskeje krajiny w Némskej kritisce
wobsweétli¢. HacrunjeZ nawjazuje projekt na
konkretne towarsnostno-politiske wobstejnosce,
z kotrychZ je so projektowe partnerstwo wuwito,
wjedze wielakoros¢ zastupjenych wumétcow

a wumétcow k wo wjele dale sahacemu kritiskemu
rozestajenju ze skutkowanjom ¢ctowjeka w krajinje
a so ménjacym zaznacom krajiny.

Naréznu so teZ temy w zwisku z wuklukowa-
njom prirodnych ressourcow a politisce wuskut-
kowanej zménu krajiny — na pf. namjezne ptoty,
|&hwa za migrantow abo nawal ¢ékancow.



Nika Autor

Iris Brankackowa/Brankatschk
Jost Franko
Irwin

Michael Kruscha
Marko Lipu$
Zorka L-Weiss
Melitta Moschik
Marko Peljhan
Frauke Rahr
Hella Stoletzki

Karl Vouk



Nika Autor (s

www.autor.si

ZICA/THE WIRE /Drot /Draht / Grét
2019, polaroidna fotografija /Polaroidfotografie /polaroidna fotografija/polaroidna fotografija, 50 x 8o cm
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Iris Brankackowa /Brankatschk (o)

www.brankatschk.de

PRI HRJEBI/Am Graben /Psi grobli/Ob jarku
2016, gouache, papjera/Gouache, Papier/gvas, papir/gouache, papjera, a 120 X 168 cm
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Jost Franko (s

jostfranko.com

AGON
2019, tapeta, sekwenca fotow /Wandtapete, Fotosequenz /stenska tapeta, sekvenca fotografij/
tapeta, sekwenca fotow
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Irwin (s

www.irwin-nsk.org

CELOVEC
2010, barwna fotografija /Farbfotografie /barvna fotografija/barbna fotografija, a 165 x 216 cm

13



Michael Kruscha (og)

www.michaelkruscha.de

SCHWARZE TAGE /Carne dny/Crni dnevi/Corne dny
2012, acryl, ptat/Acryl, Leinwand /akril, platno /acryl, ptatno, a 80 x 100 cm




Marko Lipus$ (an

www.markolipus.com

ORT/Place 1/Méstno 1/Kraj 1/ Méstno 1
2015, C-print, 90 x 150 cm
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Zorka L-Weiss (an

DREVO/Baum IV/Bom IV/Stom IV
2013, acryl, ptat/Acryl, Leinwand/akril, platno/acryl, ptatno, 100 x 120 cm

16



Melitta Moschik @

www.moschik.at

OUTER SPACE,,
2013, lakérowany stal, CNC-3tancowanje, alu-ramik /Stahl lackiert, CNC-Stanzung, Alu-Rahmen /
lakirano jeklo, CNC-perforacija, alu-okvir/lakérowany stal, CNC-stancowanje, alu-ramik

o ) O (5
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Marko Peljhan (s

KRK

»To wiZzobne a to njewiZobne zal&jotej se do dalokeje krajiny, zachadnos¢
a pSichod konwergérujotej, wobrédy za konstrukciju a dekonstrukciju
Zétaja we wobstawnem takse. Njejo Zednogo |ésa, ale wosud jo wiuder-

kano psibytny w to$ tych kamjenjach. Zachopimy pow&das wé pSezywjenju.

W6 psezywijenju konstruktiwnych, inowatiwnych, sl&zafskich mécow.
W6 psezywjenju w performatiwnych systemach w casu towarisnostneje
dekonstrukcije.« | Krk — prédny tekst ku konceptoju Makrolab, 1994

»Vidno in nevidno se spajata v prostrano pokrajino, preteklost in prihod-
nost konvergirata, stroji za konstrukcijo in dekonstrukcijo delujejo ubrano.
Gozda ni, vendar je usoda venomer prisotna v teh kamnih. Govoriti
zatnemo o preZivetju. PreZivetju konstruktivnih, inventivnih, raziskujocih
sil. PrezZivetju performativnih sistemov v ¢asu dekonstrukcije druzbe.«

| Krk — prvo besedilo o konceptu Makrolaba, 1994

—
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»Das Sichtbare und das Nichtsichtbare verschmelzen in eine weite Land-
schaft, Vergangenheit und Zukunft konvergieren, die Gerate zur Konstruktion
und Dekonstruktion arbeiten im Gleichtakt. Es gibt keinen Wald, doch ist
das Schicksal in diesen Steinen allgegenwartig. Wir beginnen, vom
Uberleben zu sprechen. Vom Uberleben der konstruktiven, innovativen,
forschenden Krafte. Dem Uberleben von performativen Systemen in einer
Zeit der gesellschaftlichen Dekonstruktion.« | Krk — erster Text zum Konzept
Makrolab, 1994

»WidZomne a njewidzomne zliwa so do Sérokeje krajiny, zastos¢ a pfichod
konwergérujetej, nastroje za konstrukciju a dekonstrukciju béza w runo-
takée. Lésa njeje, tola wosud je w tutych kamjenjach omniprezentny.
PoEnjemy wo preZiwjenju récec. Wo preziwjenju konstruktiwnych, inowa-
tiwnych, slédzacych mocow. Wo pfeZiwjenju performatiwnych systemow
w dobje towarsnostneje dekonstrukcije.« | Krk — préni tekst za koncept
Makrolab, 1994

-
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Frauke Rahr (g

www.fraukerahr.de

BESUCH IN DER HEIMAT /Wogléd w domowni/Obisk v domovini/Wopyt w domiznje — 1957 /2016

2016, film, 15:40 min

Nils Dreschke (powedar/Sprecher/napovedovalec/récnik) | Claus Stoermer, DJ Heroin (zwuk/Ton/zvok/zwuk) |
Sven Rohloff (titelowa grafika/Titelgrafik /oblikovalec naslovnice/titulna grafika) | Tim Nowitzki (korektura barwy/
Farbkorrektur/barvna korekcija/korektura barby)

78k na/Dank an/zahvala/dzak na:

Njepilic dwér, Posaunenchor Schleife, Rowniske glosy, Schmalfilmclub Zur Fettbemme Teicha, Serbski kulturny
centrum Slepo a wdym pomogarjam/und allen Helfern /in vsem pomocnikom /a wsém pomocnikam
Spéchowanje produkcije /Produktionsforderung /podpora produkcije /spéchowanje produkcije:

Kunststiftung des Landes Sachsen-Anhalt




Hella Stoletzki (og)

www.instagram.com/hellastoletzki

1I_MIT TISCH/1I_Z blidom /1I_Z mizo/I1_Z blidom
2018, acryl, ptat/Acryl, Leinwand /akril, platno/acryl, ptatno, 50 x 70 cm
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Karl Vouk m

www.vouk.at

PSIRODA_PSIRODA /Natur_Natur/Narava_Narava/Pfiroda_Pfiroda
2018, film, 12 min.
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LITERATURA
LITERATUR

LITERATURA
LITERATURA

Cytanje/Lesung/Branje/Citanje

Serbski muzej, Ch6Sebuz
Wendisches Museum, Cottbus
28.5.2021

Anja Golob (sI)
Lubina Hajduk-Veljkovi¢ (DE)
Jill-Francis »Zilka« Ketlicojc /Kathlitz (DE)

Cvetka Lipus (AT)



Anja Golob, naroZzona w |€Se 1976 w mésce
Slovenj Gradec, jo tuchylu drje nejpregnantnjejsy
poetiski gtos Stowjenskeje. Wona Zéta ako bas-
nikafka, psetoZowarka, publicistka a wudawarka
naktadnistwa VigeVageKnjige. W stowjefséinje
psSedlazy wét njeje do tych mést pés zwézkow

z basnjami, w nimskem p$etozku dajo zbérku
wubranych basnjow péd titulom »ab und zu
neigungen« (hochroth Wien, 2015), nimski

jo zgromadnje z Nikolaijom Vogelom spisata
tam-a-zas-basnju »Taubentext, Vogeltext«
(hochroth Miinchen/Mnichow, 2018).

Lubina Hajduk-Veljkovi¢owa, naroZzona w [&Se
1976 w Budysynje, Zéta w Lipsku ako spisowaselka
a pSestajarka, jo awtorka gérnoserbskich zisecych
knigtow a romanow kaZz teZ wjele stuchograsow.
Jeje nejnowse knigty w Ludowem naktadnistwje
Domowina su ten fantasyroman »W putach
Corneho pana« (We wobgroze Carnego wjercha,
2011), kénjece knigty »Za w3é pady precelki«

(Za wse pady psijaselki, 2014) ka7 teke krimi
»Médre buny« (Médre bobowki, 2018).

Jill-Francis Ketlicojc, z pseudonymom Zilka,
narozona w lése 1991 w Ch6Sebuzu, jo studéro-
wata sorabistiku w Lipsku, komparatistiku a mjazy-
disciplinarne pélske studije w Halle. W6t [&ta 2015
sem wézjawijo pSawidtownje swoje dolnoserbske
basnje a prozateksty we wsakorakich casopisach
(Rozhlad, Serbska Pratyja, Ptomje, Stog/Der
Schober). Wéna Zé&ta wot [€ta 2020 ako redaktorka
dolnoserbskego tyzenika Nowy Casnik. Jeje
prédne Zisece knigty »Wuchack gtupack a druge
tSojefika« su w l€Se 2020 w Ludowem naktadni-
stwje Domowina wujsli.

Cvetka Lipus, narozona 1966 w Zeleznej Kapli/
Bad Eisenkappel, jo p6 studiju komparatistiki

a slawistiki we Wienje a Celovecu 15 &t w USA
Zywa byta. Tam jo na uniwersise w Pittsburghu
bibliotekowe a informaciske wédomnosci
studérowata. W6t [éta 2009 sem jo w Salzburgu
Zywa. Dotychmést jo wot njeje sedym zwézkow

z basnjami w stowjefiskej récy wujsto, wot kota-
rychZ su se teke nékotare w nimskem pSestajenju
wézjawili. Za zwézk »Kaj smo, ko smo« (Co smy,
gaz smy) (Beletrina, 2015) jo se Cvetka Lipus w
[85e 2016 z mytom renomérowaneje stowjenskeje
PreSernoweje zatoZby wuznamjenita.

Anja Golob, Cvetka Lipu$ a Lubina Hajduk-
Veljkovicowa su se za projekt WOBRAZE KRAJINY
nominérowali pSez Robert-Musil-institut za lite-
rarne sléZenje w Celovecu pla Worther-jazora,
pSez nejwuznamnjejsu kulturnu instituciju Sto-
wjenskeje »Cankarjev dom« w Ljubljanje a pSez
Zatozbu za serbski lud. Jich literarne teksty su

w projektowym katalogu wézjawjone.

Jill-Francis »Zilka« Ketlicojc njejo w katalogu
zastupjona. Mtoda literatka wudopotnijo krejz
poetkow ze swojimi dolnoserbskimi basnjami akle
wot toni sem, z cytanim w Celovecu a Pliberku.

Anja Golob, geb. 1976 in Slovenj Gradec, ist die
derzeit wohl préagnanteste poetische Stimme
Sloweniens. Sie wirkt als Dichterin, Ubersetzerin,
Publizistin und Herausgeberin des Verlags Vige-
VageKnjige. Auf Slowenisch liegen von ihr bisher
funf Gedichtbande vor, in deutscher Ubersetzung
der Auswahlband »ab und zu neigungen« (hoch-
roth Wien, 2015), auf Deutsch das mit Nikolai
Vogel geschriebene Hin-und-her-Gedicht »Tauben-
text, Vogeltext« (hochroth Miinchen, 2018).

Lubina Hajduk-Veljkovi¢, geb. 1976 in Bautzen/
Budysin, arbeitet in Leipzig/Lipsk als Schriftstelle-
rin und Ubersetzerin, ist Autorin obersorbischer
Kinderblicher und Romane sowie zahlreicher Hor-
spiele.lhre neuesten im Domowina-Verlag erschie-
nenen Bicher sind der Fantasy-Roman »W putach
Corneho pana« (Im Bann des Schwarzen Fiirsten)
(2011), das Pferdebuch »Za w3é pady pfecelki«
(Freundinnen fiir alle Falle) (2014) sowie der Krimi
»Mbdre buny« (Blaue Bohnen) (2018).
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Jill-Francis Ketlicojc /Kathlitz (Pseudonym Zilka),
geb. 1991 in Cottbus/Chésebuz, studierte Sora-
bistik in Leipzig sowie Komparatistik und Inter-
disziplinare Polenstudien in Halle. Seit 2015
erscheinen ihre niedersorbischen Gedichte und
Prosatexte regelmafig in verschiedenen Zeit-
schriften (Rozhlad, Serbska Pratyja, Ptomje, Stog/
Der Schober). Seit 2020 arbeitet sie als Journa-
listin bei der niedersorbischen Wochenzeitung
Nowy Casnik. Ihr erstes Kinderbuch »Wuchack
gtupack a druge tSojenka« (Der Hase Dummlack
und andere Geschichten) ist 2020 im Domowina-
Verlag erschienen.

Cvetka Lipus, geb. 1966 in Bad Eisenkappel/
Zelezna Kapla, lebte nach dem Studium der
Komparatistik und Slawistik in Wien und Klagen-
furt fiinfzehn Jahre in den USA, wo sie an der
Universitat Pittsburgh Bibliotheks- und Informa-
tionswissenschaften studierte. Seit 2009 lebt und
arbeitet sie in Salzburg. Von ihren bisher sieben
in slowenischer Sprache erschienenen Gedicht-
banden wurden mehrere auch in deutscher
Ubertragung veroffentlicht. Fiir den Band »Kaj
smo, ko smo« (Was wir sind, wenn wir sind)
(Beletrina, 2015) wurde Cvetka Lipus 2016 mit
dem Preis der renommierten slowenischen
Preseren-Stiftung ausgezeichnet.

Anja Golob, Lubina Hajduk-Veljkovi¢ und Cvetka
Lipus wurden durch das Robert-Musil-Institut
fur Literaturforschung in Klagenfurt/Celovec
am Worthersee, die grofte Kulturinstitution
Sloweniens »Cankarjev dom« in Ljubljana und
die Stiftung flir das sorbische Volk gemeinsam
fur das Projekt BILDER EINER LANDSCHAFT nomi-
niert. lhre literarischen Texte sind im Projekt-
Katalog abgebildet.

Jill-Francis »Zilka« Ketlicojc/Kathlitz ist
im Katalog nicht vertreten. Die junge Literatin
vervollstandigt den Kreis der Dichterinnen mit
ihrer niedersorbischen Sprachwelt erst seit den
Lesungen in Klagenfurt/Celovec und Bleiburg/
Pliberk.
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An]a Golob, roj. 1976 v Slovenj Gradcu, je ena
najvidnejsih pesnic sodobne slovenske knjizev-
nosti. Deluje kot pesnica, prevajalka, publicistka
in glavna urednica zaloZbe VigeVageKnjige.

V slovenscini je doslej izlo pet njenih pesniskih
zbirk, v nemskem prevodu pa zbirka pesmi

»ab und zu neigungen« (hochroth Wien, 2015)

in sem-ter-tja-pesem »Taubentext, Vogeltext«
(hochroth Miinchen, 2018; soavtor Nikolai Vogel).

Lubina Hajduk-Veljkovi¢, roj. 1976 v Bautznu/
Budysinu, deluje v Leipzigu kot pisateljica

in prevajalka. Je avtorica otroskih knjig v gornji
[uZis¢ini, romanov in Stevilnih radijskih iger.
Njene novejse publikacije, ki so iz3le pri zalozbi
Domowina, so fantazijski roman »W putach
Corneho pana« (Urok €rnega kneza) (2011), knjiga
o konjih »Za w3é pady precelki« (Prijateljice za
vsak slucaj) (2014) ter kriminalka »Modre buny«
(Modri fizol) (2018).

Jill-Francis Kéthlitz (psevdonim Zilka), roj. 1991
v Cottbusu/Chésebuzu, je Studirala sorabistiko
v Leipzigu, v Halle pa komparativistiko in inter-
disciplinarne studije o Poljski. Od 2015 redno
objavljala dolnjeluziske pesmi in prozo v raznih
revijah (Rozhlad, Serbska Pratyja, Ptomje, Stog/
Der Schober). Od leta 2020 dela kot novinarka
pri dolnjeluziskem tedniku Nowy Casnik. 2020
je pri zalozbi Domowina iz3la njena prva otroska
knjiga »Wuchack gtupack a druge tSojefka«
(Zajec Dummlach in druge zgodbe).

Cvetka Lipus, roj. 1966 v Zelezni Kapli. Po $tudiju
komparativistike na Dunaju in v Celovcuy, je 15 let
Zivela v ZDA, kjer je na univerzi v Pittsburghu
Studirala bibliotekarstvo in informacijske vede.
Od leta 2009 Zivi in ustvarja v Salzburgu. Doslej
je izdala sedem pesniskih zbirk, ki so ve¢inoma
prevedene tudi v nems¢ino. Za zbirko »Kaj smo,
ko smo« je 2006 prejela nagrado uglednega
slovenskega PreSernovega sklada.



Anjo Golob, Lubino Hajduk-Veljkovi¢ in Cvetko
Lipus so za sodelovanje v projektu PODOBE
POKRAJINE soglasno imenovali celovski institut
Robert-Musil-Institut fur Literaturforschung,
Cankarjev dom iz Ljubljane in Fundacija za LuZiske
Srbe. Njihova literarna besedila so objavljena
v katalogu, ki je izSel ob projektu.

Besedil pisateljice Jill-Francis »Zilke« Kathlitz
v katalogu ni. Mlada pisateljica s svojimi dolnje-
luziskimi besedili skupino pesnic dopolnjuje Sele
od branj v Celovcu in Pliberku dalje.

Anja Golob narodZi so 1976 w Slovenj Gradecu.
Wona je drje tuchwilu najpregnantnisi poetiski
htés Stowjenskeje. Skutkuje jako basnica, preto-
Zowarka, publicistka a wudawacelka naktadnistwa
VigeVageKnjige. Stowjensce predleZi wot njeje
dotal pje¢ basniskich zbérkow, w némskim
pfetoZku zwjazk wubranych basnjow »ab und zu
neigungen« (hochroth, Wien, 2015), némsce

z Nikolajom Vogelom spisana tam-a-sem-basen
»Taubentext, Vogeltext« (hochroth, Miinchen/
Mnichow, 2018).

Lubina Hajduk-Veljkovi¢owa narodzi so 1976
w Budysinje, dZéta w Lipsku jako spisowacelka
a pretoZowarka, je awtorka hornjoserbskich
dZé&cacych knihow a romanow kaZ teZ mnoho
stuchohrow. Jeje najnowse w Ludowym naktad-
nistwje Domowina wozjewjene knihi su fanta-
Zijowy roman »W putach Corneho pana« (2011),
konjaca kniha »Za w3é pady precelki« (2014)
kaz tez kriminalka »Mddre buny« (2018).

Jill-Francis Ketlicojc (z pseudonymom Zilka)
narodzi so 1991 w Chocebuzu, studowaSe sora-
bistiku w Lipsku kaZ teZ komparatistiku a inter-
disciplinarne studije Pélskeje w Halle. Wot |&ta
2015 wozjewjeja so jeje delnjoserbske basnje
a prozowe teksty prawidtownje we wselakich
Casopisach (Rozhlad, Serbska Pratyja, Ptomje,
Stog/Der Schober). Wona dZéta wot [éta 2020

jako redaktorka delnjoserbskeho tydZenika
Nowy Casnik. Jeje prénja dZééaca kniha
»Wuchack gtupack a druge t3ojenka« je w l&ce
2020 w Ludowym naktadnistwje Domowina
wusta.

Cvetka Lipus narodzi so 1966 w Zeleznej Kapli/
Bad Eisenkappel. Po studiju komparatistiki a sla-
wistiki we Wienje a Celovecu bydleSe pjatnace It
w USA, hdZe7 studowase na uniwersice Pittsburgh
bibliotekowe a informaciske wédomosce. Wot
2009 bydli a dZéta w Salzburgu. Z jeje dotal
sydom w stowjenscinje wozjewjenych basniskich
zbérkow su wjacore teZ w némskim pretozku
wusli. Za zbérku »Kaj smo, ko smo« (Sto smy,
hdyz smy) (Beletrina, 2015) bu Cvetka Lipus 2016
z mytom renomérowaneje stowjenskeje Zatozby
PreSerena (Nagrade Presernovega sklada)
wuznamjenjena.

Anja Golob, Lubina Hajduk-Veljkovi¢cowa a Cvetka
Lipus buchu za projekt WOBRAZY KRAJINY
wot Roberta Musiloweho instituta za literarne
slédZenje w Celovecu nad Wértherowym jézorom,
najwjetseje kulturneje institucije Stowjenskeje
»Cankarjev dom« w Ljubljanje a ZatoZby za serbski
lud zhromadnje nominowane. Jich literarne teksty
su w projektowym katalogu wozjewjene.
Jill-Francis »Zilka« Ketlicojc njeje w katalogu
zastupjena. Mtoda literatka wudospotnja kruh
basnicow ze swojim delnjoserbskim ré€nym
swetom hakle z ¢asa Citanjow w Celovecu
a Pliberku.
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MUZIKA
MUZIK

GLASBA
HUDZBA

Koncert/Konzert/Koncert/Koncert

Galerija Bramborska, Chdsebuz
Galerie Brandenburg, Cottbus
10.7.2021

Jan CyzZ (DE)

Sebastian Elikowski-Winkler (DE)
Juro Métsk (DE)

Ulrich Pogoda (DE)

Walburga Watdzic/Walde (DE)

Renard A. Aust (NL)



Interprety/Interpreten/Interpreti/
Interpreca:

Walburga WatdZic/Walde (Leipzig/Lipsk)
spéw, récny gtos/Gesang, Sprechstimme/
petje, govor/spéw, récny htos

Heidemarie Wiesnerec/Wiesner (Berlin)
klawér/Klavier/klavir/klawér

Gerold Gnausch (Berlin)
sopransaksofon, altsaksofon/Sopransaxophon,
Altsaxophon/sopran saksofon, alt saksofon/
sopransaksofon, altsaksofon

modernsax berlin
saksofonowy kwartet/Saxophonquartett/
saksofon kvartet /saksofonowy kwartet
Miriam Dirr — altsaksofon/Altsaxophon/
alt saksofon/altsaksofon
Ruth Velten — baritonsaksofon/Bariton-
saxophon/bariton saksofon/baritonsaksofon
Rico Wolff — tenorsaksofon/Tenorsaxophon/
tenor saksofon/tenorsaksofon
Gerold Gnausch — sopransaksofon/Sopran-
saxophon/sopran saksofon/sopransaksofon

Sebastian Elikowski-Winkler (Berlin)
moderacija/Moderation/povezovanje/
moderacija

Tematiski koncert sTSUGA. alles flieBt. vse
teCe« jo projekt iniciatiwy musica nova sorabica —
zatozafki koncertnego réda »musica nova
sorabica. tradition + EXPERIMENT«.

Koncertowy titel »TSUGA« pééégujo se symboliski
na récku Strugu, kotaraz bézy psez slépjanske
strony a jo pSez brunicowe gérnistwo wobwliwo-
wana. Jo to domownja serbskego lyrikarja Kita
Lorenca (1938-2017).

S&7y5co koncerta jo nowocasna muzika. Péed-
staju se twofby serbskich komponistow. Su to Jan
CyZ, Sebastian Elikowski-Winkler, Detlef Kobjela
(1944—2018), Juro Métsk, Ulrich Pogoda a kom-
ponistka Walburga WatdZic/Walde. Wjele z tych
kompozicijow jo specielnje za projekt WOBRAZE
KRAJINY nastato, mjazy drugim kompozicije
na teksty Kita Lorenca.

Ktomu zaklincy twofba »Scherz und Spiel«
(Zort a grase) komponista Huga Wolfa
(1860-1903), kenZ jo se w méstasku Slovenj
Gradecu narozil, »GaZ wétsyk dujo psez péla« —
basen dolnoserbskeje lyrikafki Miny Witkojc —,
kétaruz jo w Nizozemskej bydlecy komponist
Renard A. Aust za WOBRAZE KRAJINY nowo
skomponérowat, kaz tez tsi miniatury serbskego
komponista Bjarnata Krawca (1861-1948) z jogo
cyklusa »Ze serbskeje hole« (Ze serbskeje géle):
»PTezpolo« (Psez polo), »Wupérak« (Grakar)
a»Sewcy a krawcy« (Sejce a 3lodarje).

Das thematische Konzert »TSUGA. alles flieBt.
vse teCe« ist ein Projekt der Initiative musica nova
sorabica, der Griinderin der Konzertreihe »musica
nova sorabica. tradition + EXPERIMENT«.

Der Konzerttitel »TSUGA« (im Niedersorbischen
das Wort fir FlieB) nimmt symbolisch Bezug
auf das FlieB Struga, das durch die Gegend

um Schleife/Slepo flieRt — die vom Braunkohle-
bergbau gezeichnete Heimat des sorbischen
Lyrikers Kito Lorenc (1938—2017).
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Schwerpunkt des Konzerts ist die zeitgenos-
sische Musik. Zu Gehér kommen Werke der
sorbischen Komponisten Jan CyZ, Sebastian
Elikowski-Winkler, Detlef Kobjela (1944—2018),
Juro Métsk, Ulrich Pogoda und der Komponistin
Walburga WatdZic/Walde. Eine ganze Reihe
der Kompositionen ist speziell fir BILDER EINER
LANDSCHAFT entstanden, darunter mehrere
Vertonungen von Kito Lorenc’ Texten.

Zudem erklingen »Scherz und Spiel« des in Slo-
venj Gradec geborenen Komponisten Hugo Wolf
(1860-1903), »GaZ wétsyk dujo psez pdla« (Wenn
der Wind durch die Felder weht) — ein Gedicht der
niedersorbischen Lyrikerin Mina Witkojc —, das der
in den Niederlanden lebende Komponist Renard
A. Aust fir BILDER EINER LANDSCHAFT neu ver-
tont hat, sowie drei Miniaturen des sorbischen
Komponisten Bjarnat Krawc-Schneider (1861—
1948) aus dessen Werkzyklus »Aus sorbischer
Heide«: »Gang durchs Feld«, »Storenfried« und
»Schuster und Schneider«.

Tematski koncert »TSUGA. alles flieBt. vse
teCe« je projekt iniciative musica nova sorabica,
ki je ustanoviteljica niza koncertov »musica nova
sorabica. tradition + EXPERIMENT«.

Naslov koncerta »TSUGA« (dolnjeluZiska beseda
za potocek) se simboli¢no navezuje na potocek
Struga, ki teCe skozi pokrajino okrog vasi Schleife/
Slepo — domovino luziskosrbskega pesnika Kita
Lorenca (1938—2017), ki jo zaznamujejo dnevni
kopi rjavega premoga.

TeZisce koncerta je sodobna glasba. V pro-
gramu so dela luziskosrbskih skladateljev Jana
CyZa, Sebastiana Elikowski-Winklerja, Detlefa
Kobjele (1944—2018), Jura Métska, Ulricha Pogode
in skladateljice Walburge WatdZic/Walde. Vrsta teh
kompozicij je nastala prav za projekt PODOBE
POKRAJINE, med njimi je tudi vec uglasbitev
besedil Kita Lorenca.
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Poleg tega zazvenijo skladbe »Scherz und
Spiel« (Sala in igra) skladatelja Huga Wolfa
(1860-1903), ki je bil rojen v Slovenj Gradcu,
ter »GaZz wétSyk dujo psez p6la« — pesem dolnje-
luZiSke pesnice Mine Witkojc —, ki jo je prav
za PODOBE POKRAJINE uglashil skladatelj Renard
A. Aust, ki Zivi na Nizozemskem, in tri miniature
Bjarnata Krawca-Schneiderja (1861-1948) iz nje-
govega cikla »1z luziskosrbske resave«: »Hoja
preko polj«, »Zgaga« ter »Cevljar in krojac.

Tematiski koncert sTSUGA. alles flieBt. vse
tece« je projekt iniciatiwy musica nova sorabica,
zatoZerki koncertneho rjadu »musica nova
sorabica. tradition + EXPERIMENT«.

Titul koncerta »TSUGA« (delnjoserbske stowo za
»récka«) pocahuje so symbolisce na récku Strugu,
kotraZ béZi po Slepjanskej kéncinje — pFez bruni-
cowe hérnistwo zdrjenu domiznu serbskeho
lyrikarja Kita Lorenca (1938—2017).

CeZisco koncerta je nacasna hudzba. Pred-
staja so tworby serbskich komponistow Jana CyZa,
Sebastiana Elikowski-Winklera, Detlefa Kobjele
(1944—2018), Jura Métska, Ulricha Pogody
a komponistki Walburgi WatdZic. Cyty rjad
kompozicijow je specielne za projekt WOBRAZY
KRAJINY nastat, mjez nimi wjacore zhudZbnjenja
tekstow Kita Lorenca.

Zaklin¢a nimo toho »Scherz und Spiel« (Zort
a hra) w Slovenj Gradecu rodZeneho komponista
Huga Wolfa (1860-1903), »GaZz wétsyk dujo
psez p6la« — basen delnjoserbskeje lyrikarki
Miny Witkojc —, kotruz je w NiZzozemskej bydlacy
komponist Renard A. Aust za WOBRAZY KRAJINY
znowa zhudzZbnit, kaZ teZ tfi miniatury serbskeho
komponista Bjarnata Krawca (1861-1948)

z jeho cyklusa »Ze serbskeje hole«: »Prezpolok,
»Wupérak« a »Sewcy a krawcy.



Serbski muzej, Ch6sebuz /Wendisches Museum, Cottbus

Serbski muzej jo wécejSpartowy muzej. Drogotne originale, wubé&rne repliki a wjelerake medialne
pérucenja daju dogléd do pSisamem 1500 &t kulturnych stawiznow Serbow w Dolnej tuzycy k temam
wéra a religija, réc a literatura, natogi a drastwa, muzika a jawiscowe wumétstwo, industrializacija
a pSewroSenje, wobgrozenje a tSuse domownje a identity.

Serbske twérjece wumétstwo se we wosebnych wustajeficach w muzeju a zwenka muzeja
psedstajijo.

Das Wendische Museum ist ein Mehrspartenmuseum. Wertvolle Originale, aufwendig erstellte
Repliken und mediale Angebote geben Einblick in nahezu 1500 Jahre Kulturgeschichte der Sorben/
Wenden in der Niederlausitz zu den Themen Glaube und Religion, Sprache und Literatur, Brauchtum und
Tracht, Musik und Biihnenkunst, Industrialisierung und Umbruch sowie zu Bedrohung und Verlust von
Heimat und Identitat.

Sorbische/wendische bildende Kunst wird in Sonderausstellungen in und auierhalb des Museums
prasentiert.

Luzizkosrbski muzej pokriva razli¢na podrocja. Dragoceni originali, z velikim naporom ustvarjene
replike in multimedijski programi nudijo vpogled v domala 1500-letno kulturno zgodovino LuZiskih
Srbov v Dolnji LuZici, v tematike vere in veroizpovedi, jezika in knjiZzevnosti, Seg in nos, glashe
in gledaliske umetnosti, v problematiko industrializacije, preloma in ogroZanja oziroma izgube domovine
ter identitete.

LuZiSkosrbska likovna umetnost je na ogled v okviru tematskih razstav v in izven muzeja.

Serbski muzej je wjacespartowy muzej. Drohotne originale, wubérne repliki a medialne poskitki
zmdznjeja dohlad do nimale 1500 lét kulturnych stawiznow Serbow w Delnjej tuZicy k temam wéra
a naboZina, ré¢ a literatura, natozZki a drasta, hudzba a jewis¢owe wumétstwo, industrializacija
a prewr6t kaZ teZ k wohroZenju a zhubjenju domizny a identity.

Serbske tworjace wumétstwo so we wosebitych wustajeficach w muzeju a zwonka njeho
predstaja.
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Galerija Bramborska, Ch6Sebuz/Galerie Brandenburg, Cottbus

Galeriia Bramborska prezentérujo jadnu z nejwétsych zbérkow nowocasnych bramborskich wumét-
cowkow a wumétcow. Wona jo se w [é5e 2011 zatoZyta a ma z |€ta 2019 swéj domicil w historiskem
twarjenju »GroRenhainer Bahnhof« (Wilke Wosykowe dworniséo) w Chosebuzu. Z togo casa jo jadna
z nejwaznjejSych adresow za wumétske zarédowanja w Chésebuzu a wusej togo.

We wétménjatych wustajeficach pokazujo galerija tw6fby ze swojskeje zbérki a wot dalsnych
wuznamnych wumétcowkow a wumétcow a spéchujo teke mtode talenty.

Die Galerie Brandenburg prasentiert eine der groften Sammlungen zeitgenossischer Brandenburger
Kinstlerinnen und Kunstler. Gegriindet wurde sie 2011 und hat seit 2019 im historischen Gebaude
des Grofienhainer Bahnhofs in Cottbus ein neues Zuhause gefunden. Seither ist sie eine der wichtigsten
Adressen fiir das Kunstgeschehen in Cottbus/Chésebuz und dariiber hinaus.

Neben Kunstwerken aus der eigenen Sammlung zeigt die Galerie in wechselnden Ausstellungen
auch Arbeiten anderer namhafter Kiinstlerinnen und Kiinstler sowie junger Talente.

Razstavizee Galerije Brandenburg nudi najbolj obSirno zbirko sodobne brandenburske umetnosti.
Galerija je bila ustanovljena 2011, od 2019 pa se nahaja v zgodovinskem poslopju nekdanjega kolodvora
GroRenhainer Bahnhof v Cottbusu/Chésebuzu in je od takrat ena najpomembnejsih lokacij umetnost-
nega dogajanja v Cottbusu/Ch6sebuzu in Sirsi okolici.

Poleg razstavljanja del iz lastne zbirke, pa prikazuje tudi ob&asne razstave uveljavljenih avtoric
in avtorjev ter mlajSe generacije.

Galeriia Braniborska prezentuje jednu z najwjetsich zbé&rkow nac¢asnych braniborskich wumétcow
a wumétcow. Galerija bu 2011 zatoZena a ma wot |&ta 2019 swéj nowy domicil w historiskim twarjenju
Wulkowosykoweho dwdmiséa (GroRenhainer Bahnhof) w Chocebuzu. Wot toho Casa je wona wazne
srjedzis¢o wumétstwoweho Ziwjenja mésta a wokoliny.

Nimo wumeétskich twérbow ze swoéjskeje zbérki pokazuje galerija w ménjacych wustajeficach
teZ dZéta druhich wuznamnych wumétéow a wumétcow kaz teZ mtodych talentow.




Projektowe partnarje /Projektpartner/Partnerji v projektu /Projektowi partnerojo
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© ZatoZba za serbski lud/Stiftung fiir das sorbische Volk

Zatozba za serbski lud dostawa |Etnje podpéru z dankowych srédkow
na zaktaZe goéspodarskich planow, wobzamknjonych wét Zwézkowego
sejma, Krajnego sejma Bramborskeje a Sakskego krajnego sejma.

Die Stiftung fiir das sorbische Volk erhalt jahrlich auf der Grundlage
der beschlossenen Haushalte des Deutschen Bundestages, des Landtages
Brandenburg und des Sachsischen Landtages Zuwendungen aus
Steuermitteln.

Fundacija za LuziSke Srbe prejme letne subvencije iz davénih sredstev
na podlagi sklenjenih proracunov nemskega zveznega parlamenta,
deZelnih zborov Brandenburga in Saske.

Zatozba za serbski lud dostawa |Etnje pfirazki z dawkowych srédkow
na zaktadze hospodarskich planow, wobzamknjenych wot Zwjazkoweho
sejma, Krajneho sejma Braniborskeje a Sakskeho krajneho sejma.



Zarédowanja / Veranstaltungen / Prireditve / Zarjadowanja 2019-2021

26.5.-25.8.2019

Woustajefica / Ausstellung /

Razstava / Wustajefica

Serbski muzej/Sorbisches Museum,
Budysin /Bautzen

26.5. Wernisaza/Vernissage /
Odprtje /Wernisaza

15:00  Serbski muzej/Sorbisches Museum,
Budysin /Bautzen
23.8. Cytanje/Lesung/Branje/ Citanje

Anja Golob, Lubina Hajduk-Veljkovi¢

16:30  Serbski muzej/Sorbisches Museum,
Budysin /Bautzen
25.8. Koncert & finisaza /

Konzert & Finissage / Koncert & zaprtje /
Koncert & finisaza
»TSUGA. alles flieBt. vse tefe«

15:00  Serbski muzej/Sorbisches Museum,
Budysin /Bautzen
26.9. Cytanje/Lesung/Branje/ Citanje

Anja Golob, Lubina Hajduk-Veljkovi¢,
Cvetka Lipus
19:00  Cankarjev dom, Ljubljana

3.10.—-8.12.2019
Woustajefica/Ausstellung /

Razstava / Wustajefica

KGLU - Koro$ka galerija likovnih umetnosti,
Slovenj Gradec

3.10. WernisaZa/Vernissage /

Odprtje /Wernisaza

18:00 KGLU — Koroska galerija likovnih
umetnosti, Slovenj Gradec

22.1.-30.8.2020

Woustajenca / Ausstellung /

Razstava / Wustajefica

MMKK - Museum Moderner Kunst Kdrnten,
Klagenfurt/Celovec

22.1.  Wernisaza/Vernissage /

Odprtje /Wernisaza

19:00  MMKK — Museum Moderner Kunst
Karnten, Klagenfurt/Celovec

12.3.-29.5.2020

zawrjenje dla COVID-19 /SchlieBung
wegen COVID-19 / zaprtje zaradi COVID-19 /
zawrjenje dla COVID-19

21.8. Cytanje. Koncert./Die Lesung. Das
Konzert / Branje. Koncert. / Citanje. Koncert.
Anja Golob, Jill-Francis »Zilka Ketlicojc,
Cvetka Lipus,

»TSUGA. alles flieBt. vse tece«

19:00  Werner Berg Museum, Bleiburg /Pliberk

22.8. Koncert/Konzert/Koncert/Koncert
»TSUGA. alles flieBt. vse tede«

19:00  KGLU — Koroska galerija likovnih
umetnosti, Slovenj Gradec, Partner:
Drustvo Hugo Wolf, Slovenj Gradec

23.8. Cytanje/Lesung/Branje/ Citanje

Anja Golob, Jill-Francis »Zilka« Ketlicojc,
Cvetka Lipus
11:00  Musil-Haus, Klagenfurt /Celovec

23.4.-11.7.2021

Woustajefica / Ausstellung /

Razstave / Wustajeiica

Serbski muzej/Wendisches Museum,
Galerie Brandenburg, Cottbus/Chdsebuz

23.4. WernisaZa/Vernissage/
Odprtje /Wernisaza

16:00  Serbski muzej/Wendisches Museum
19:00  Galerie Brandenburg
28.5. Cytanje/Lesung/Branje/Citanje

Anja Golob, Lubina Hajduk-Veljkovi¢,
Jill-Francis »Zilka« Ketlicojc, Cvetka Lipu$
15:00  Serbski muzej/Wendisches Museum

10.7. Koncert & finisaza/

Konzert & Finissage / Koncert & zaprtje /
Koncert & finisaza

»TSUGA. alles fliefit. vse tece«

19:00 Galerie Brandenburg

Dla COVID-19-pandemije su se wot mérca 2020
jadnotliwe terminy zménis dejali. / Wegen

der COVID-19-Pandemie mussten ab Méarz 2020
einzelne Termine geandert werden. / Zaradi
pandemije COVID-19 je bilo treba posamezna
datume spremeniti od marca 2020/ COVID-19-
pandemije dla su so wot mérca 2020 jednotliwe
terminy zménic dyrbjeli.




DE Budysin/Bautzen
-
Sl Slovenj Gradec/Ljubljana

AT Klagenfurt/Celovec, Bleiburg / Pliberk

DE Chosebuz/Cottbus
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